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PIECES DE RECHANGE

CALIBRE 2035

Electranique
Moteur pus & pas rotatif

7 pierres
¢l encogeage : 25.60 'mm

Hauteur : 310 mm
Fréquence: 32768 Hz
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CALIBRE 2035
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Mo | Deésignation Designation Designaocién Bezeichnung Designazione
110 Pont de rouvage, Troin wheel bridge, Puenie de rodoje Raderwerkbricke, mij Ponte del ruotismo
empierré jewelled Steinen
1631 Tube de cenire Cenfre tube Tubito de centro Zentrumlogerrohr Tubo di cenira
166 Bride d'emboitage Casing ciomp Brido de encojor Befestigumgsplattchen Brido di incossaturo
203 Rous intermédiagirs Infermediote wheel Rueda intermedio Zwischenrad Ruota intermedia
210 ‘ Rous moyenne Third whkeel Rueda primera Kleinbodenrad Ruota medicna
27 Rous de= seconde Second wiheel Ruedo de segundos Sekyndenrod Ruota dei s=condi
242 Chaussée avec entraimeur | Connon piniom with Cefion de minufos con Minutenrohr mit Pignone calzonte con
driver arrastrador Mitnefimer conduttore
255 Rous d=s heures Hawr wheel Ruedo de horos Stundenrad Ruota delle are
240 Roue de minuferie Minute wheel Ruedio de minuteria Wechselrod Ruota dello minuteria
405 Tige de misz @ |'heure, Handsefiing sfem, thread Tija de puesta en hora Stellwelle, Gewindedurch- | Albers di messa all'ora
diomaire de filstage diometer 1,00 mm messer 1,00 mm
1,00 mm
447 [ Pignon coulant Sliding pinian Pifion corredizo Kupplungsirieb Pignone scorrevole
435 | Bascsie de pignon Yoke Bascula de pifign Kupplungsiriebhebel Bascula del pignone
1 couwlant corredizo scorrevole
2431 Tirette, montés Setting lever, assembled Tirete Winkelkebel, monfiert Tiretto
44572 Savutoir de tireffe Setting lever jumper Muelle flexible de tirete Winkelhebelraste Scotto del firetto




TISSOT

No Désignation | Designation | Designocidn Bezeichnung Designozione
450 Renvei | Sefting wheel Rueda de fransmision Zeigerstellrod Rinvio
453 Renvei intermédinire ‘ Intermediafe seffing Rueda de transmisién Zwischen-Zeigerstelired Rirvio intermedio
‘ wheel irfermedia
452 Couvrerouage de | Minute train cover Cubre-rodaje de Deckploite tir Wechselrad | Copri-ructisme di
minuierie I minuteric minuteric
560 Levier d'arrét de seconds | Sfop fever for sweep Falanguita-step Sperrhebel far Leva stop
au centre secand Zenirumsskunde
539 Commaonde du correcieur ‘ Date corrector operating Mando del correcior Schaolfhebei far Comaondo del cerrettore
de guaniigme ‘ lever de fecha Datumkerrektor della data
2543 Rove infermédiaire de Intzrmedicfe dale wheel Ruedo intermedia de Datum-Zwischearcd | Ruota intermedia del
guanfigme fecha datario
2556 Rove entraineuse de | Date indicator driving Ruedo de arrosire dzl Datumanzeiger- Ruota condutirics dell’in-
Iindicoteur de wheel indicador de fecha Mitnehmerrad dicatore delle dofa
guantizme
25571 Indicateur de quantiéme Date indicator Indicador de fecha Datumanzeiger | Indicatore delie dota
2566 Correcleur de guantieme Date correcfor Corrector de fecha Datumkarrekior i Correttore delic dafa
2576 Sautoir de guanfiéme Date jumper Muelle flexible de fecha Datumrasie | Scatto-dota
2595 | Plogue de maointien du Date jumper mainteining Pioca de sujecion del Halteplafte fir | Plocca di guardia dello
soutoir de quontieme plate muelle flexible de fecha Datumrasie | scotta-data
I}
4000 Medule électronigue Eleciromic madule Médulo elecirénico Elektronik-Baugruppe Madulo elefironico
|
4038 | Ecran mognétique Maognetic screen, upper Pentalla mageética Maognetschirm, cben Schermo mageetico
supérieur |
24060 || Babine Cail Bakina Spule Babina
21 Roior Rotor Raotor | Refor Raofare
2401 Bride + Bridle + Brida + Bigel + Brida +
4929 File Baitery Pile: Bzrrerie Pile
| Pierre rous moyenne, sus | Jewel for third wheel, Piedra de rueda primera, | Siein fir Kleisbodenrcd, Pietra dello rvota
( wpper encima olben mediane, sopra
Pierre rove seconde, sus Jewel for fourth wheel, Piedra de rusda de | Ssein fir Sekundenrad, | Pietra della recta dei
£05 I wpper segzndos, encima | olben ‘ secondi, sopra
| Pierre rove intermédinire, | Jewel for imtermediof Piedra de rusda finter- \Stein fior Zvnsdgemnd Pietra della rwota inier-
| SU3-S0US wheel, uwpez—lui'er media, encimoidebajo oken-urnien | media, sopra-sotto
| Fierre rotor, sus-soss Jewel| for rotor, Piedra de rotor, Ssein fir Rofior, | Pietra del rotore,
‘ \woper-lower, encima-detojo oben-unien sopra-sotto
£54 1| Bouchon roue moyenne, Bushing for third wheel, Arc de mefal de rueds lapfenfﬁﬁer fior Boccola della ruota
| soes lower primera, debajo Kleinbodenrad, wnten mediana, sotto
71201 | Pierre rowe guantiéme, Jewel for dese imdicator Piedra de reeda 'de Stein-fur 'Datumanzeigsr Pietra della ruota con-
S0us driving wheel, lower arrastre del indicedor | Miinehmerrod, unten duiirice dell'indicatore
de fecha, detajo | | della data, soffo
5110 ! Vis de gont de rovage Troin wheel bridge Temillo puente de Schrauke far | Vite ponte del ruofismo
I screw rodaje Riaderwerkbricke
5166 Vis de bride d'emboitage | Screw for cesing clamp Tarnillo de brida de Schravbe fir Vite della bride di
| fijacion | Befestigungspléatichen fissaggio
|
5445 Vis de soutoir de tirette Screw for setting lever Tomillo de muelle Schravbe fir Vite di scatto del tireto
jumper flexible de tirete Winkelhebelraste
5482 Vis de couvre-rouage Minute frain cover screw Tornillo de cubre-rodaje Schraube fir Deckplatie Vite copri-ruotismo di
de minuferie d= minuteria | far Wechseired minuteria
|
52595 Vis de plogus de Screw for date jumper Ternillo de placa de | Schrauvte fiir Halteplatie YVite per la placca di
maintien du saufcir muoinfaining plafe sujecion del muelle | Ffiir Dafumraste guardia dello
de guantiéme flexible de fecha I sceiio-data
34038 Vis d’écren magnétigue Screw for upper magnetic | Tornillo de pantalla | Schraube fir obsren Vite del schermo
supérieur screen mognética | Magnetschirm magnetico
54040 Vis de bobine Coil screw Tornillo de bobine ‘ Schravbe fir Spule Vite di bobina
52401 Vis de bride + Screw for bridle + Tornillo de brida + Schraube fir Bigel + Vite di brida +




